ELEKTRICNA DEKA

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

SENCOR

SUB 180BE / SUB 180BL

Prije uporabe pazljivo procitajte upute, ¢ak i ako ste se vec koristili sli¢nim uredajima.
Prilikom uporabe drzite se isklju€ivo navedenih uputa. Upute za uporabu spremite na
sigurno kako biste ih i ubudu¢e mogli pregledati.

Originalnu kutiju, ukljuuju¢i materijal u koji je proizvod zapakiran, jamstveni list i
raun Cuvajte barem do isteka jamstva. Ukoliko uredaj prevozite ili Saljete poStom,
spremite ga u originalnu kartonsku kutiju u kojoj ste ga dobili kako biste ga maksimalno
zastitili (npr. prilikom selidbe ili slanja na popravak).
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VAZNE UPUTE ZA SIGURNU UPORABU

1) Pazljivo raspakirajte proizvod i pripazite da ne bacite pakiranje prije nego Sto pronadete i izvadite sve

potrebne dijelove.

2) Ovim proizvodom smiju rukovati pojedinci (ukljuéujuéi djecu) s tjelesnim ili psihickim oste¢enjima i

neiskusne osobe, ali samo ako ga znaju koristiti na siguran nacin ili ako su pod budnim okom kvalificiranog

pojedinca koji je zaduzen za njihovu sigurnost.

3) Ni u kojem slucaju ne smijete pokuSavati mijenjati dijelove ili popravljati ovaj proizvod sami jer se izlazete

opasnosti od strujnog udara! Popravke i preinake prepustite specijaliziranoj tvrtki/ servisu. Nipo$to nemojte

prckati po proizvodu tijekom trajanja jamstva jer biste ga time mogli ponistiti.

4) Elektricnom se dekom nemojte koristiti ukoliko imate mokre ruke ili stopala.

5) Deku rabite i drzite podalje od zapaljivih ili nestabilnih tvari i otopina.

6) Deku nemojte izlagati ekstremnim temperaturama, izravnoj sunéevoj svjetlosti i intenzivnoj vlazi; nemojte

je rabiti u prasnjavim prostorijama.

7) Deku nemojte ostavljati blizu grijaca, otvorenog plamena i ku¢anskih aparata ili uredaja koji su izvori

topline.

8) Ova je deka namijenjena za uporabu u domacinstvu. Njome se nemojte koristiti u industrijskom okruzenju

ili na otvorenom!

9) Ova deka nije namijenjena za uporabu u bolnici.

10) Ovaj proizvod ne smije se koristiti kao jastuk za kuéne ljubimce. Postoji opasnost da ge Zivotinja mogla
pregristi Sto bi moglo uzrokovati ozljede uslijed elektricnog udara ili €ak i smrt ljubimca.

11) Elektricnu deku koristite iskljucivo u svrhe za koje je namijenjena.

12) Prije negoli deku ukljucite u struju, provjerite odgovara li napon naveden na etiketi naponu struje u
uti€nici.

13) Kabel nemojte postavljati blizu vruéih mjesta ili o$trih predmeta. Na kabel nemojte stavljati teSke
predmete; postavite ga tako da se po njemu ne moze gaziti ili 0 njega spoticati. Pripazite da kabel ne
dotie vruéu povrsinu.

14) Ako se kabel osteti, popravak prepustite ovlaStenom serviseru kako biste izbjegli moguce rizike.
Zabranjeno je koristiti se dekom kojoj je kabel ili utika¢ oSte¢en.

15) Kad iskljuCujete deku, niposto nemojte vuéi kabel.

16) Deku nemojte prskati vodom ili bilo kojom drugom tekuc¢inom. Dok je ukljuéena, niposto je nemojte
uranjati u vodu ili neku drugu tekuéinu.

17) Elektricnom se dekom nemoijte koristiti blizu kade, umivaonika ili nekog drugog spremnika s vodom.

18) Ukoliko deku ne rabite ili znate da to neko vrijeme necete Ciniti, iskljucite je, a kabel odspojite iz utiénice.
Isto to ucinite i prije ¢iS¢éenja.

19) Deka ne smije ostati uklju¢ena ako nije pod nadzorom.

20) Prije negoli je spremite, deka se mora potpuno ohladiti.

21 Budite osobito pazljivi ako se dekom koristite blizu djece. Drzite je podalje od njihova dosega. Djeca
moraju biti pod budnim okom odraslih kako se ne bi igrala ovim proizvodom.

22) Proizvod nemojte koristiti za zagrijavanje prostorije.

23) Elektriénu deku nemojte stavljati ispod madraca.

24) Elektricnu deku nemojte busiti iglom ili drugim oStrim predmetima.

25) Na deku nemojte stavljati velike i teSke predmete poput prtljage i sli¢nog.

26) Pripazite da prekida¢ ne pokrijete dekama, jastucima i sli€nim predmetima kako biste ga lako mogli
dosedi.

27) Dok je deka ukljuéena, nemojte je savijati ili guzvati.

28) Preporudljivo je da se elektricnom dekom ne koristite na rasklopivim krevetima. Ukoliko to ipak €inite,
pripazite da pritom ne bude savijena i da kabel ne zapinje za krevet.

29) Proizvoda¢ nije odgovoran za Stetu nastalu nepravilnom uporabom ovog proizvoda i njegovih dijelova
(ozljede, opekline, pozar, kvarenje hrane i tako dalje).

30) Redovito provjeravajte uredaj kako se ne bi dogodilo o$teéenje ili doslo do dotrajalosti. Ako se takvi
znaci pojave ili ako se uredaj ne koristi na pravilan nacin, vratite ga dobavljacu prije nego $to sami
poduzmete bilo kakve druge korake za popravljanje.
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31) POZOR! Ne smijete zaspati tijekom koristenja ovog uredaja.
32) Koristite ovaj uredaj samo uz originalno dostavljenu odvojivu kontrolnu jedinicu koja ima istu oznaku
modela kao i oznaka modela na elektri¢noj deki.
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OBJASNJENJE SIMBOLA

Proizvod se smije prati isklju¢ivo Proizvod se ne smije izbjeljivati.
ruéno, i to na temperaturi od
najviSe 40 °C.
Proizvod se ne smije prati u perilici
rublja.
Proizvod se ne smije susiti u Proizvod se ne smije glacati.
® susilici rublja. Zabranjeno ga je pariti.
Ne probadajte iglama ili sigurnosni- ‘ Ne savijate i ne guzvajte proizvod.
cama. @v
[:E] Procitajte ove upute.

UPUTE ZA UPORABU

1) Elektricnu deku razmotajte na mjestu gdje ¢ete se njome koristiti. Pritom ne smije biti presavijena, a
kabel s upravlja¢em mora biti blize vasoj glavi. Provjerite je li elektri¢na deka sasvim izravnata. Kada
god je rabite, svakako se pobrinite da je pravilno rasprostrta i izravnata.

2)Utika¢ utaknite u uti¢nicu.

3)Elektri¢nu deku ukljucite s pomocu prekidaca.

erazina 0 = grijanje je isklju¢eno

*razina 1 = niZza snaga, crveni indikator na upravljacu je prigusen

* razina 2 = viSa snaga, crveni indikator na upravljacu svijetli

Napomena:
Bﬁ Kad prekida¢ postavite na razinu 1, elektricna ¢e se deka na radnu temperaturu zagrijati za otprilike
30 minuta. Na razini 2, elektricna ¢e se deka na radnu temperaturu zagrijati za otprilike 60 minuta.

Napomena:
1) Kad je elektri¢na deka uklju¢ena, prekida¢ se moze lagano zagrijati i stoga prilikom uporabe ne

A smije biti prekriven.

2) Temperaturu deke nemojte provjeravati rukama jer je koza na njima manje osjetljiva od koze na
ostatku tijeka. Pritom biste mogli ste¢i dojam da je temperatura niza nego $to doista jest pa
biste se mogli osjecéati nelagodno.

3) Nakon uporabe, elektricnu deku morate prekriti, primjerice obiénom dekom, jer ée u protivnom
doci do znatnoga gubitka topline pa se deka ne¢e dovoljno brzo zagrijati.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Napomena:
Prije €iS¢enja proizvod iskljucite iz struje.

Manje mrlje mozete ukloniti s pomo¢u krpe ili viazne spuzve umoéene u mlaku vodu. Veée mrlje mozete
ukloniti pranjem.

Postupak pranja:

1)Prvo iz deke odspojite kabel (lagano ga povucite prema gore).

2)Rugno je perite na temperaturi od najvise 40 °C.

3)Nakon pranja, deku temeljito isperite u mlakoj vodi.

4)Deku nemoijte cijediti niti je centrifugirati u susilici rublja.

5)Objesite je na raslje ili konop za susenje rublja i ostavite da se osusi prirodnim putom.
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A Napomena:
 Deku niposto nemojte prati zajedno s kabelom!
* Nemojte je susiti ventilatorima ili drugim uredajima, ostavite je da se osusi na zraku.
» Deku nipo$to nemoijte susiti tako da je ukljucite!

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

NazZIVNi NAPON: .« . 230V AC
Nazivna frekVenCija: . .. .. o 50 Hz
Maksimalna SNaga: . . . .. ...t 60 W
Razred zastite od elektriCnog udara: . . ... .. ... 1l
Duzina elektricnoga kabela: . . ... ... ... 22m
DIMENZI . . . oo 150 x 80 cm

Prava na izmjeni teksta i tehni¢kih parametara su pridrzana.

UPUTE | INFORMACIJE O ODLAGANJU STAROG PAKIRANJA
Staro pakiranje svakako odloZite na javno odlagaliste otpada.

ODLAGANJE RABLJENIH ELEKTRICNIH | ELEKTRONICKIH UREDAJA

Ovaj simbol, koji se nalazi na proizvodu, raznim dodacima za njega ili samom
pakiranju, oznac¢ava da se proizvod ne smije bacati u kuéni otpad. Stoga proizvod
odlozite na reciklazno dvoriSte namijenjeno prikupljanju elektricnoga i elektronickog
otpada. U pojedinim drzavama Europske unije, ali i izvan nje, mozete ga vratiti u
trgovinu ka-da kupujete sli¢an novi proizvod. Pravilnim ¢éemo odlaganjem pomodi
oCu-vati vrijedne prirodne resurse i sprijeciti moguéi negativni utjecaj na okoli$ i
] zdravlje ljudi, do ¢ega mozZe doci upravo napravilnim odlaganjem otpada. Za detaljnije
informacije obratite se mjesnim vlastima ili najblizem reciklaznom dvoristu. Nepravilno
odlaganje ovakve vrste otpada moze biti podlozno drzavnim pravilnicima i kaznama.

Za poslovne subjekte u Europskoj uniji
Ukoliko Zelite pravilno odloziti elektricni ili elektroniCki uredaj, potrebne informacije
zatrazite od prodavaca ili dobavljaca robe.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije
Za sve potrebne informacije o pravilnim nacinima odlaganja ovog proizvoda obratite
se mjesnoj upravi ili prodavacu.

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne uvjete koje je propisao EU, a koji se na njega

c € odnose.

Do promjena teksta, dizajna i tehnickih specifikacija moze do¢i bez prethodne najave, stoga zadrzavamo
lprava da takve promjene i provedemo.
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Pred uvedenim tohoto vyrobku do provozu se, prosim, seznamte s navodem k jeho obsluze, a to i v pfipadé,
Ze jste jiz obeznameni s pouzivanim vyrobkd podobného typu. Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsa-
no v tomto navodu k obsluze. Navod uschovejte pro pfipad dalsi potieby.

Minimalné po dobu zaruky doporucujeme uschovat originalni obal v¢etné vnitiniho baliciho materialu,
pokladni doklad a zaru¢ni list. V pripadé prepravy zabalte pfistroj zpét do originalni krabice od vyrobce,
zajistite si tak maximalni ochranu vyrobku pfi pfipadném transportu (napf. stéhovani nebo odeslani do
servisniho strediska).
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DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

1)

2)

3)

4)
6)
7
8)

9)
10)

11)
12)

13)

14)

15)
16)

17)
18)

19)
20)
21)

22)
23)
24)
25)
26)

27)
28)

29)

30)

Vyrobek peclivé vybalte a dejte pozor, abyste nevyhodili Zadnou ¢ast obalového materidlu dfive,
nez najdete viechny soucasti vyrobku.

Tento vyrobek neni uréen pro osoby (v¢éetné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou nebo mentalni
schopnosti nebo osoby s omezenymi zkusenostmi a znalostmi, pokud nad nimi neni veden odbor-
ny dohled nebo podany instrukce zahrnujici pouziti tohoto vyrobku osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

V zadném pripadé neopravujte vyrobek sami a neprovadéjte na ném zadné Upravy — nebezpeci
urazu elektrickym proudem! Veskeré opravy a sefizeni tohoto vyrobku svéite odborné firmé/servi-
su. Zasahem do vyrobku béhem platnosti zaruky se vystavujete riziku ztraty zaru¢nich pInéni.
Nikdy nepouzivejte vyrobek, pokud mate mokré ruce nebo nohy.

Vyrobek pouzivejte a uchovavejte mimo dosah hoflavych a tékavych latek.

Vyrobek nevystavujte extrémnim teplotdm, pfimému slune¢nimu zéareni, nadmérné vlhkosti
a neumistujte jej do nadmérné prasného prostredi.

Vyrobek neumistujte do blizkosti topnych téles, otevieného ohné a jinych spotrebicd nebo zafize-
ni, kterd jsou zdroji tepla.

Vyrobek je urcen pro pouziti v domacnostech. Nepouzivejte jej v pramyslovém prostfedi nebo
venku!

Tento spotrebi¢ neni urcen pro Iékarské pouziti v nemocnicich.

Vyrobek se nesmi pouzivat jako poduska pro domaci zvifata. Hrozi nebezpeci rozkousani a uraz
elektrickym proudem s moznym nasledkem uhynu zvirete.

Nepouzivejte vyrobek k jinym ucelim, nez pro které je urcen.

Pred pfipojenim vyrobku k sitové zasuvce se ujistéte, Zze napéti uvedené na stitku vyrobku odpovi-
dd napéti ve vasi zasuvce.

Nepokladejte sitovy kabel v blizkosti horkych ploch, nebo pres ostré predméty. Na sitovy kabel
nepokladejte tézké predméty, kabel umistéte tak, aby se po ném neslapalo a aby se o néj nezako-
pavalo. Dbejte na to, aby se sitovy kabel nedotykal horkého povrchu.

Pokud je sitovy kabel vyrobku poskozen, jeho vyménu svéite odbornému servisu nebo podobné
kvalifikované osobé, aby se zabrénilo vzniku nebezpeéné situace. Vyrobek s poskozenym sitovym
kabelem nebo vidlici sitového kabelu je zakdzano pouzivat.

Nevytahujte zastr¢ku privodu z el. zasuvky tahem za napajeci privod.

Vyrobek nepostfikujte za provozu vodou ani jinou tekutinou. Vyrobek neponotujte za provozu
do vody nebo jiné tekutiny.

Vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti vany, umyvadla nebo jinych nadob s napusténou vodou.
Pokud vyrobek pravé nepouzivate nebo nebudete pouzivat, vypnéte jej a vytdhnéte zastrcku
z el. zasuvky. Pred ¢isténim postupujte stejnym zplsobem.

Vyrobek nikdy nenechavejte v chodu bez dozoru.

Pred kazdym uloZenim nechte vyrobek dokonale vychladnout.

Pokud bude vyrobek pouzivan v blizkosti déti, dbejte zvySené opatrnosti. Vyrobek vzdy umistujte
mimo jejich dosah. Déti by mély byt pod dozorem, aby se zajistilo, Ze si s vyrobkem nebudou hrat.
Nepouzivejte vyrobek k vytapéni mistnosti.

Nevkladejte vyhtivaci deku pod matrace.

Nepropichujte vyhtivaci deku jehlou nebo jinymi ostrymi predméty.

Na vyhfivaci deku nepokladejte velké nebo tézké predméty jako jsou napt. kufry atp.

Dbejte na to, aby nebyl vypinac vyhtivaci deky zakryt pokryvkami, polstafi nebo podobnymi pred-
méty a byl volné dosazitelny.

Pfi pouzivani vyhtivaci deku neskladejte, neprehybejte a neshrnujte.

Nepouzivejte vyhfivaci deku v polohovatelné posteli. Pokud ji pouzijete v polohovatelné posteli, ujisté-
te se, Ze neni vyhfivaci deka zpfehybdna nebo, Ze neni jeji sitovy kabel nékde zachycen nebo zkroucen.
Vyrobce neodpovidd za Skody zpUsobené nespravnym pouzitim spotiebice a jeho prislusenstvi
(poranéni, popaleni, opareni, pozar, znehodnoceni potravin atp.).

Kontrolujte casto spotfebi¢, zda nejevi zndmky opotiebeni nebo poskozeni. Pokud se takové
zndmky objevi nebo pokud byl spotiebi¢ nespravné pouzivan, vratte ho pred jakymkoliv dalsim
pouzitim dodavateli.
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31) VYSTRAHA! UZivatel by nemél usnout, pouZiva-li spotfebic.
32) Spotiebi¢ pouzivejte pouze s dodavanou odnimatelnou fidici jednotkou se stejnym modelovym
oznacenim jako je modelové oznaceni vyhfivaci deky.
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VYSVETLENi SYMBOLU

Vyrobek se smi prat pouze ru¢né Vyrobek se nesmi bélit.
pfi teploté max. 40 °C.

Vyrobek se nesmi prat v pracce.

Vyrobek se nesmi susit Vyrobek se nesmi Zehlit.
® v bubnové susicce. Naparovani je nepfipustné.

Nezapichujte $pendliky. A Nepouzivejte prelozené
% nebo zmuchlané.

[:]E] Prectéte si tento navod.

POKYNY K POUZIVANI

1) Roazvifite vyhtivaci deku na misté, kde ji chcete pouzivat a ujistéte se, Ze neni zpiehybana nebo
ohnuta a Ze napdjeci kabel s ovladanim je v horni ¢asti blize k vasi hlavé. Zkontrolujte, Ze je vyhfi-
vaci deka radné vyrovnana. Pokazdé kdyz pouzivate vyhrivaci deku, se prosim ujistéte, Ze je fradné
rozprostfend a narovnana.

2)  Pripojte zastr¢ku napajeciho kabelu k elektrické zasuvce.

3)  Vyhfivaci deku zapnéte pomoci pfepinace.

3 uroveni 0 = vyhfivani je vypnuto
3 uroven 1 = nizsi vykon, ¢erveny indikator na ovladaci sviti slabéji
3 uroven 2 = vyssi vykon, Cerveny indikator na ovladaci sviti silnéji

Dﬁ Poznamka:
Po zapnuti na uroven 1 je deka zahrata na provozni teplotu béhem cca 30 minut. U Urovné 2 trva
nahrati na provozni teplotu cca 60 minut.

A Upozornéni:
1) Je-li vyhtivaci deka zapnuta, jeji vypina¢ maze byt mirné zahraty, proto nesmi byt béhem
pouzivani zakryt.

2) Teplotu vyhfivaci deky byste neméli zkouset rukama, protoZze jsou méné citlivé nez povrch
vaseho téla. Teplota zjisténa rukou se zdd nizsi a mohla by nepfijemné plsobit na ostatni
¢asti vaseho téla.

3)  Vyhfivaci deka musi byt pfi pouzivani pfikryta napf. pefinou, jinak by dochazelo k velké
ztraté tepla a deka by nélezité nehréla.

CISTENi A UDRZBA
Upozornéni:
Pred ¢isténim vzdy odpojte tento vyrobek od zdroje energie.

Drobné necistoty mohou byt odstranény hadfikem nebo vlhkou houbou namocenou ve vlazné vodé.
Znecisténi vétsiho rozsahu muze byt odstranéno pranim.

Postup pfi prani:

1)  Deku nejdrive odtazenim pojistky smérem nahoru odpojte od privodni Siary.

2)  Perte v ruce pfi teploté max. 40 °C.

3)  Po vyprani deku dukladné vymachejte ve vlazné vodé.

4)  Vyhtivaci deku nezdimejte ani nepouzivejte k suseni bubnovou susicku na pradlo.
5) Deku volné rozlozte na susédk na pradlo a nechte pfirozenou cestou uschnout.
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Upozornéni:

3 Vyhtivaci deku nikdy neperte spole¢né s privodnim kabelem!

3 K suseni nepouzivejte fény nebo jiné pristroje, deku nechte volné uschnout na vzduchu.
3 Nikdy vyhfivaci deku nezapinejte za ucelem vysuseni!

TECHNICKE UDAJE

IJMenoVité NapP8tis. . . .. 230 V AC (stFidavé)
Jmenovity kmitocet:. . . ... 50 Hz
Imenovity PHKON:. .. . 60 W
Trida ochrany (vzhledem k ochrané pred urazem elektrickym proudem): ........................ Il
Délka sitového kabelu: . ... .. .. . 2,2m
ROZMr . L 150 x 80 cm

Zména textu a technickych parametr( vyhrazena.

POKYNY A INFORMACE O NAKLADANI S POUZITYM OBALEM

Pouzity obalovy material odloZte na misto urcené obci k ukladani odpadu.

LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, Ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.
Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci predejte tyto vyrobky na uréena sbérna mista.
Alternativné v nékterych zemich Evropské unie nebo jinych evropskych zemich muzete
vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spréav-

I nou likvidaci tohoto produktu pomuizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomaha-
te prevenci potencidlnich negativnich dopadud na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz
by mohly byt dusledky nesprévné likvidace odpadu. Dalsi podrobnosti si vyZzadejte od
mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.

Pro podnikové subjekty v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyZzadejte si potfebné informace
od svého prodejce nebo dodavatele.

Likvidace v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny v Evropské unii. Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte
si potiebné informace o sprdvném zpusobu likvidace od mistnich urad( nebo od svého
prodejce.

C € Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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SUB 180BE / SUB 180BL

Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky sa, prosim, oboznamte s navodom na jeho obsluhu, a to aj
v pripade, Ze ste uz oboznameni s pouzivanim vyrobkov podobného typu. Vyrobok pouzivajte iba tak, ako
je popisané v tomto navode na obsluhu. Navod uschovajte pre pripad dalsej potreby.

Minimalne pocas zaruky odporuc¢ame uschovat originalny obal vratane vnutorného baliaceho materia-
lu, pokladni¢ny doklad a zarucny list. V pripade prepravy zabalte pristroj spat do originalnej skatule od
vyrobcu, zaistite si tak maximalnu ochranu vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovanie alebo
odoslanie do servisného strediska).

SK-1
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DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

1)

2)

3)

4)
6)
7)
8)

9)
10)

11)
12)

13)

14)

15)
16)

17)
18)

19)
20)
21)

22)
23)
24)
25)
26)

27)
28)

29)

Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materialu skor,
nez najdete vietky sucasti vyrobku.

Tento vyrobok nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo men-
talnou schopnostou alebo osoby s obmedzenymi skusenostami a znalostami, ak nad nimi nie je
vedeny odborny dohlad alebo podané instrukcie zahfriajuce pouzitie tohto vyrobku osobou zod-
povednou za ich bezpecnost.

V Ziadnom pripade neopravujte vyrobok sami a nevykonavajte na flom Ziadne Upravy - nebez-
pecenstvo Urazu elektrickym prudom! Vsetky opravy a nastavenia tohto vyrobku zverte odbornej
firme/servisu. Zasahom do vyrobku pocas platnosti zaruky sa vystavujete riziku straty zaru¢nych
plneni.

Nikdy nepouzivajte vyrobok, ak mate mokré ruky alebo nohy.

Vyrobok pouzivajte a uchovéavajte mimo dosahu horlavych a prchavych latok.

Vyrobok nevystavujte extrémnym teplotam, priamemu sine¢nému Ziareniu, nadmernej vlihkosti
a neumiestriujte ho do nadmerne prasného prostredia.

Vyrobok neumiestriujte do blizkosti vykurovacich telies, otvoreného ohna a inych spotrebicov ale-
bo zariadeni, ktoré su zdrojmi tepla.

Vyrobok je uréeny na pouzitie v domacnostiach. Nepouzivajte ho v priemyselnom prostredi alebo
vonku!

Tento spotrebic nie je urceny na lekarske pouzitie v nemocniciach.

Vyrobok sa nesmie pouzivat ako poduska pre doméace zvierata. Hrozi nebezpecenstvo rozhryzenia
a uraz elektrickym prddom s moznym néasledkom uhynu zvierata.

Nepouzivajte vyrobok na iné ucely, nez na ktoré je urceny.

Pred pripojenim vyrobku k sietovej zasuvke sa uistite, Ze napatie uvedené na Stitku vyrobku zod-
povedd napatiu vo vasej zasuvke.

Nekladte sietovy kabel v blizkosti horucich pléch alebo cez ostré predmety. Na sietovy kabel ne-
kladte tazké predmety, kabel umiestnite tak, aby sa po fom nesliapalo, aby sa ori nezakopavalo.
Dbajte na to, aby sa sietovy kdbel nedotykal hortuceho povrchu.

Ak je sietovy kabel vyrobku poskodeny, jeho vymenu zverte odbornému servisu alebo podobne
kvalifikovanej osobe, aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie. Vyrobok s poskodenym sieto-
vym kablom alebo vidlicou sietového kabla je zakazané pouzivat.

Nevytahujte zastr¢ku privodu z el. zasuvky tahom za napéjaci privod.

Vyrobok nepostrekujte pocas prevadzky vodou ani inou tekutinou. Vyrobok nepondrajte pocas
prevadzky do vody alebo inej tekutiny.

Vyrobok nikdy nepouzivajte v blizkosti vane, umyvadla alebo inych nadob s napustenou vodou.
Ak vyrobok prave nepouzivate alebo nebudete pouzivat, vypnite ho a vytiahnite zastrcku z el. za-
suvky. Pred Cistenim postupujte rovnakym spésobom.

Vyrobok nikdy nenechdvajte v chode bez dozoru.

Pred kazdym uloZenim nechajte vyrobok dokonale vychladnut.

Ak sa bude vyrobok pouzivat v blizkosti deti, dbajte na zvySenu opatrnost. Vyrobok vzdy umiest-
fiujte mimo ich dosahu. Deti by mali byt pod dozorom, aby sa zaistilo, Ze sa s vyrobkom nebudu
hrat.

Nepouzivajte vyrobok na vyhrievanie miestnosti.

Nevkladajte vyhrievaciu deku pod matrace.

Neprepichujte vyhrievaciu deku ihlou alebo inymi ostrymi predmetmi.

Na vyhrievaciu deku nekladte velké alebo tazké predmety ako su napr. kufre a pod.

Dbajte na to, aby nebol vypinac vyhrievacej deky zakryty pokryvkami, vankusmi alebo podobnymi
predmetmi a bol volne dosiahnutelny.

Pri pouzivani vyhrievaciu deku neskladajte, neprehybajte a nezhrriujte.

Nepouzivajte vyhrievaciu deku v polohovatelnej posteli. Ak ju pouzijete v polohovatelnej posteli,
uistite sa, Ze nie je vyhrievacia deka poprehyban4, alebo Ze nie je jej sietovy kabel niekde zachyte-
ny alebo skruteny.

Vyrobca nezodpoveda za skody spdsobené nespravnym pouzitim spotrebica a jeho prislusenstva
(poranenie, popalenie, obarenie, poziar, znehodnotenie potravin a pod.).
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30) Kontrolujte ¢asto spotrebi¢, ¢i nejavi znamky opotrebenia alebo poskodenia. Ak sa takéto znamky
objavia alebo ak sa spotrebi¢ nespravne pouzival, vratte ho pred akymkolvek dalsim pouzitim
dodavatelovi.

31) VYSTRAHA! Pouzivatel by nemal zaspat, ak pouZiva spotrebic.

Spotrebi¢ pouzivajte iba s dodavanou odoberatelnou riadiacou jednotkou s rovnakym modelovym
oznacenim ako je modelové oznacenie vyhrievacej deky.
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VYSVETLENIE SYMBOLOV

Vyrobok sa smie prat iba ru¢ne Vyrobok sa nesmie bielit.
pri teplote max. 40 °C.

Vyrobok sa nesmie prat v pracke.

Vyrobok sa nesmie susit Vyrobok sa nesmie Zehlit.
® v bubnovej susicke. Naparovanie je nepripustné.

Nezapichujte $pendliky. A Nepouzivajte prelozené

@v alebo zhuzvané.

[:]E] Preditajte si tento navod.

POKYNY NA POUZiVANIE

1) Roazvifite vyhrievaciu deku na mieste, kde ju chcete pouzivat a uistite sa, Ze nie je poprehybana
alebo ohnuta a Ze napajaci kabel s ovladanim je v hornej ¢asti blizsie k vasej hlave. Skontrolujte, ze
je vyhrievacia deka riadne vyrovnand. Zakazdym ked pouzivate vyhrievaciu deku, sa prosim uistite,
Ze je riadne rozprestretd a narovnana.

2)  Pripojte zastr¢ku napéjacieho kabla k elektrickej zasuvke.

3)  Vyhrievaciu deku zapnite pomocou prepinaca.

3 uroveni 0 = vyhrievanie je vypnuté
3 uroven 1 = nizsi vykon, Cerveny indikator na ovladaci svieti slabsie
3 uroven 2 = vyssi vykon, Cerveny indikator na ovladaci svieti silnejsie

Dﬁ Poznamka:
Po zapnuti na uroven 1 je deka zahriata na prevadzkovu teplotu pocas cca 30 minut. Pri Urovni
2 trva nahriatie na prevadzkovu teplotu cca 60 minut.

A Upozornenie:
1) Ak je vyhrievacia deka zapnutd, jej vypina¢ méze byt mierne zahriaty, preto nesmie byt

pocas pouzivania zakryty.

2) Teplotu vyhrievacej deky by ste nemali skusat rukami, pretoze su menej citlivé nez povrch
vasho tela. Teplota zistend rukou sa zda nizsia a mohla by neprijemne pésobit na ostatné
Casti vasho tela.

3)  Vyhrievacia deka musi byt pri pouzivani prikryta napr. perinou, inak by dochadzalo k velkej
strate tepla a deka by nalezite nehriala.

CISTENIE A UDRZBA

Upozornenie:
Pred ¢istenim vzdy odpojte tento vyrobok od zdroja energie.

Drobné necistoty mozu byt odstranené handrickou alebo vlhkou hubou namocenou vo vlaznej vode.
Znecistenie vacsieho rozsahu moze byt odstranené pranim.

Postup pri prani:

1)  Deku najskor odtiahnutim poistky smerom nahor odpojte od privodnej Snury.

2)  Perte v rukach pri teplote max. 40 °C.

3) Po vyprani deku dékladne vyplachajte vo vlaznej vode.

4)  Vyhrievaciu deku nezmykajte ani nepouzivajte na susenie bubnovu susicku na bielizeri.
5) Deku volne rozlozte na susiak na bielizer a nechajte prirodzenou cestou uschnut.
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Upozornenie:

3 Vyhrievaciu deku nikdy neperte spolo¢ne s privodnym kablom!

o Na susenie nepouzivajte fény alebo iné pristroje, deku nechajte volne uschnut na vzduchu.
3 Nikdy vyhrievaciu deku nezapinajte s cielom vysusenia!

TECHNICKE UDAJE

MeNOVIte NAaPAETIe: . . ..o 230 V AC (striedavé)
Menovity KmitoCet: . . . ... 50 Hz
MeNoVity PriKON: . . . 60 W
Trieda ochrany (vzhladom na ochranu pred tUrazom elektrickym prddom): . ...................... 1l
Dlzka sietoveho Kabla:. . . . oot 22m
ROZMer:. . 150 x 80 cm

Zmena textu a technickych parametrov vyhradena.

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy material odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch znamen4, ze pouzité
elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do bezného komunalneho od-
padu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu odovzdajte tieto vyrobky na urcené
zberné miesta. Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej unie alebo v inych eu-
roépskych krajinach moézete vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kupe ekviva-

I entného nového produktu. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat
cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by mohli byt désledky nespravnej likvida-
cie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestneho Uradu alebo najbliziieho
zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade
s narodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajinach Eurépskej tunie
Ak chcete likvidovat elektrické a elektronické zariadenia, vyziadajte si potrebné infor-
macie od svojho predajcu alebo dodavatela.

Likvidacia v ostatnych krajinach mimo Eurépskej tinie

Tento symbol je platny v Eurépskej unii. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, vyziadajte
si potrebné informacie o spravnom spésobe likvidacie od miestnych uradov alebo od
svojho predajcu.

c € Tento vyrobok splha vietky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.

Zmeny v texte, dizajne a technickych 3pecifikacidch sa mézu menit bez predchadzajiceho upozor-
nenia a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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A termék Uzembe helyezése el6tt, kérjuk ismerkedjen meg a hasznalati Utmutatéval, még abban az esetben
is, ha ismeri a hasonld termékek kezelését! A terméket csak az ezen hasznalati utmutatéban leirtak szerint
hasznalja! Orizze meg a hasznalati utasitast, késébb is sziiksége lehet ra!

Javasoljuk, hogy legalabb a jotallas idejére 6rizze meg a termék eredeti dobozat, csomagolasat, pénz-
tarbizonylatat és j6tallasi jegyét! Atszallitas esetén csomagolja vissza a készuléket az eredeti dobozaba,
igy biztositja a termék maximalis védelmét az atszallitas soradn (pl. kolto6zés vagy szakszervizbe kuldés).
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

1)

2)

3)

4)
6)
7
8)
10)

11)
12)

13)

14)

15)
16)

17)
18)

19)
20)
21)

22)
23)
24)
25)
26)

27)
28)
29)
30)

31)

A terméket 6vatosan csomagolja ki és Ugyeljen arra, hogy a csomagoldanyag egyik részét se dobja
ki kordbban, mint hogy megtaldlja a termék &sszes részét.

Ezt a terméket nem olyan személyeknek (beleértve gyerekek) tervezték, akik csokkent fizikai vagy
szellemi képességliek vagy korlatozott tapasztalatu és tudasu személyek, ha nincs mellettuk fe-
lugyel6 vagy biztonsagukért felelds személy, aki ellatta 6ket a készulék hasznalatara vonatkozo
utasitasokkal.

Soha se javitsa maga a terméket és ne is végezzen rajta modositasokat — aramuUtés veszélye! A ter-
méken végrehajtott dsszes javitast és bedllitast bizza szakért6 cégre/szakszervizre! A jotallasi id6
alatti termékbe beavatkozassal elveszitheti a jotallasi teljesitésre vonatkozé jogat.

Soha se hasznélja a terméket, ha nedves a keze vagy laba.

A terméket gyulékony vagy illékony anyagok koézelében ne hasznalja, se ne tarolja.

A terméket ne tegye ki szélséséges hémérsékleteknek, kézvetlen napsutésnek, tulzott nedvesség-
nek és ne tegye azt tul poros kérnyezetbe!

A terméket ne tegye flit6testek, nyilt lang vagy mas készulékek és berendezések kozelébe, ame-
lyek héforrasok.

A termék rendeltetése a haztartasi felhasznalas. Ne hasznalja ipari kérnyezetben vagy kint!

A terméket orvosi célokra (pl. kérhazban) hasznalni nem lehet.

A termék nem hasznalhaté parnaként haziallatoknak. Szétharapdalhatjak és ennek kévetkezmé-
nye dramutés és az allat elpusztulasa lehet.

Ne hasznélja a terméket a rendeltetésszerl hasznélattél eltéré médon!

A termék haéldzati aljzathoz csatlakoztatésa el6tt gy6z6djon meg, hogy a hélozati fesziltség meg-
egyezik a feszlltséggel a cimkén.

Ne tegye a tapkabelt forré fellletek kozelébe vagy éles targyakon at. Ne tegyen a tapkabelre
nehéz targyakat, a kabelt olyan helyre helyezze el, ahol nem Iép ra és nem botlik el benne senki!
Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne érintkezzen forré felllettel.

Ha a termék tapkabele sérult, cseréjét bizza szakemberre, hogy elkerilje veszélyes helyzetek kiala-
kuldsat. Sérult tapkabellel vagy villdsdugéval rendelkezé késziléket tilos hasznalni.

A dugoét ne a kdbel huzasaval huzza ki a halézati aljzatbdl.

A terméket miikodés kézben ne szoktellje le vizzel vagy mas folyadékkal. A terméket miikodés
kézben ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

A terméket soha se hasznalja kdd, mosdé vagy mas vizzel telt edény kézelben.

Ha a készuléket épp nem hasznalja vagy nem fogja hasznalni, kapcsolja ki és huzza ki az aramha-
|16zatbdl. Tisztitas el6tt ugyanigy jarjon el.

A terméket soha se hagyja miikddésben feltgyelet nélkul.

Minden elrakas el6tt hagyja a készuléket teljesen kihdlni.

Ha a készuléket gyermekek kdzelében hasznalja, legyen fokozottan dvatos! A késziléket mindig
tartsa t6luk tavol. A gyerekeknek felugyelet alatt kell lennitk, hogy biztositsa, nem fognak a ter-
mékkel jatszani.

A terméket soha se hasznalja helység flitésére.

A melegité takarét ne tegye matrac ala.

A melegité takarét ne szurja at tlvel vagy mas éles targgyal.

A melegité takardra ne tegyen nagy vagy nehéz targyakat mint pl. b6rénd és hsn..

Ugyeljen arra, hogy a melegité takaré kapcsoldja ne legyen betakarva huzattal, parnaval vagy
hasonléval és kénnyen elérheté legyen.

A melegité takarét hasznalat kozben ne rakja dssze, ne hajtogassa és ne gongyélitse dssze.

A melegit6 takardt ne hasznalja allithaté dgyon. Ha allithaté dgyon hasznalja, biztositsa, hogy
a melegité takard ne legyen 6sszehajtva és a tapkabelel ne csipédjon be és ne gabalyodjon
Ossze.

A gyarté nem felel a készllék vagy tartozékainak helytelen hasznalatabol adodé karokért
(sérulés, megégés, g6z okozta égés, tliz, élelmiszer megromlas stb.).

A terméket gyakran ellendrizze le, azon nem lehet sérlilés vagy nagymértéki kopds. Amennyiben
ilyet észlel, akkor a terméket ne hasznalja, azt vigye vissza a vasarlas helyére.

FIGYELMEZTETES! A termék hasznalata kézben ne aludjon el.

HU-3
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32) Atermékhez csak a mellékelt vezérlGegységet hasznalja. A vezérlGegységen és a melegité takarén
azonos tipusjelzésnek kell lennie.
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JELMAGYARAZAT

A termék csak kézzel moshaté max. A termék nem fehérithetd.
40 °C héfokon.
A termék nem moshaté moségép-
ben.
A termék nem szarithaté A termék nem vasalhaté.

® dobszaritéban. Tilos a g6z6lés.
Ne szurjon bele gombost(iket. ‘ Ne hasznalja athajtva vagy 6sszegy-

%v Girve.
[:E] Olvassa el ezt az utmutatoét.

HASZNALATI UTASITASOK

1)  GOngyolje szét a melegitd takardt ott, ahol hasznalni akarja és gy6z6djon meg, hogy nincs 6sz-
szegabalyodva vagy 6sszehajtva, és a tapkabel a vezérléssel a felsé részen van a fejéhez kozelebb.
Ellendrizze, hogy a melegité takard rendesen ki van egyenesitve. Mindig ha a melegité takarot
hasznalja kérjuk ellenérizze, hogy jol szét van teritve és ki van egyenesitve.

2) A tapkabel dugdjat szurja a halozati aljzatba.

3) Kapcsolja be a melegité takarét a kapcsoléval.

. 0 szint = a melegités ki van kapcsolva
. 1 szint = kisebb teljesitmény, a piros jelzé a vezérlén gyengébben vilagit
. 2 szint = nagyobb teljesitmény, a piros jelz6 a vezérlén erésebben vilagit

gﬁ Megjegyzés:
Az 1-es szintre kapcsolas utan a takaré tzemhéfokra kb. 30 perc alatt melegszik. A 2-es szintnél
az Uzemhdfokra melegedés kb. 60 percig tart.

A Figyelmeztetés:
1) Haamelegit6 takaré be van kapcsolva, a kapcsoldja enyhén felmelegedhet, ezért miikodés
kézben nem lehet letakarva.

2) A melegit6 takaré hémérsékletet nem kézzel kéne ellendriznie, mivel az kevésbé érzékeny
mint a teste tObbi része. A kézzel érzékelt héfok alacsonyabbnak tiinik és kellemetlen le-
hetne a teste tobbi részének.

3) A melegité takardt hasznalat koézben be kéne takarni pl. paplannal, kilénben nagy
héveszteség adddna és a takaré nem melegitene.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

Figyelmeztetés:
Tisztitas elStt mindig huzza ki a késztléket az aramforrasbol.

Az apr6 szennyezddéseket langyos vizbe martott toérléronggyal vagy nedves szivaccsal tavolitsa el.
A nagyobb szennyez6édéseket mosassal.

Eljaras mosasnal:

1) A takardt el6bb a biztositék felfelé huzassal kapcsolja le a tapkabelrél.
2) Kézzel mossa max. 40 °C héfokon.

3) A takarét mosas utan alaposan 6blitse ki langyos vizben.

4) A melegit6 takarot ne csavarja és ne hasznalja dobszaritoban.

5) A takarét teritse ki szaritdra és hagyja természetes médon megszaradni.

HU-5
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Figyelmeztetés:

3 A melegitd takardt soha se mossa egyutt a tapkabellel!

e Aszaritashoz ne hasznaljon hajszarité vagy mas készuléket, a takarét hagyja levegén.
3 A melegitét soha se kapcsolja be szaritas céljabol!

MUSZAKI ADATOK

Névleges feszUItsEg:. . . ... oot 230 V AC (valtakozo)
Névleges frekvencia: . ... ... . 50 Hz
Névleges fogyasztas: . . ... ..ot e 60 W
Védelmi osztaly (dramtés ellen vonatkozdan): . ... ... .. 1l
TAPKADEl hOSSzZ: . . oo 2,2m
VTt . o 150 x 80 cm

A szoveg és a muszaki paraméterek valtoztatasanak joga fenntartva.

UTASITASOK ES TAJEKOZTATO A HASZNALT CSOMAGOLOANYAGOKRA
VONATKOZOAN

A hasznélt csomagoléanyagokat az 6nkormanyzat altal kijelolt hulladékleraké helyre helyezze el!

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK
MEGSEMMISITESE

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos
vagy elektronikus termék nem dobhaté haztartasi hulladék kézé. A helyes megsem-
misitéshez és Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket kijelolt hulladékgydijté helyre adja
le. Az EU orszagaiban vagy mas eurdpai orszdgokban a termékek visszavalthatoak az
eladéhelyen azonos Uj termék vasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit
I megeldzni az él6kdrnyezetre és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek ki-
alakulasat amelyek a hulladék helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletek-
rél érdeklédjon a helyi hatésagnal vagy a legkézelebbi gydjtéhelyen. Az ilyen fajta hul-
ladék helytelen megsemmisitése a helyi el6irasokkal 6sszhangban birsaggal sujthato.

Vallalkozasok szamara a Eurépai Unidban
Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a sztk-
séges informaciokat az eladojatdl vgy beszallitdjatol.

Megsemmisités Eurépai Union kiviili orszagban

Ez a jelzés az Eurdpai Unidban érvényes. Ha meg akarja semmisiteni a terméket, kérje
a szukséges informacidkat a helyes megsemmisitésrél a helyi hivataloktél vagy az el-
adojatol.

c € Ez a termék teljesiti minden ra vonatkozé EU irdnyelv alapvetdé kévetelményét.

Viéltoztatdsok a szovegben, kivitelben és miszaki jellemzékben elézetes figyelmeztetés nélkul tor-
ténhetnek és minden médositésra vonatkozo jog fenntartva.
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Przed uruchomieniem tego wyrobu prosimy zapoznac sie z instrukcja jego obstugi, nawet w przypadku jesli
uzywates juz wyrobu podobnego typu. Wyréb nalezy stosowac tak, jak jest to opisane w w tej instrukcji ob-
stugi. Instrukcje nalezy zachowa¢ do ewentualnego zastosowania w przyszfosci.

Przynajmniej przez okres gwarancji zalecamy zachowac oryginalne opakowanie facznie z wewnetrz-
nym materiatem pakowym, dokument kasowy i karte gwarancyjna. W razie przewozenia urzadzenie
nalezy z powrotem zapakowa¢ do oryginalnego fabrycznego pudetka, poniewaz zapewni to maksy-
malng ochrone wyrobu przy transporcie (na przyktad przy przeprowadzce albo wysytaniu urzadzenia
do serwisu).
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1)

2)

3)

4)
6)
7)
8)

9)
10)

11)
12)

13)

14)

15)
16)

17)
18)

19)
20)
21)

22)
23)
24)
25)
26)

27)
28)

29)

Starannie rozpakuj wyréb, zwracajac uwage, by nie wyrzuci¢ zadnej czeéci materiatu pakowego,
zanim znajdziesz wszystkie elementy produktu.

Ten wyrdb nie jest przeznaczony dla oséb (facznie z dzie¢mi) o zmniejszonych predyspozycjach
fizycznych, umystowych albo mentalnych oraz oséb o ograniczonej wiedzy i doswiadczeniu, nad
ktérymi nie jest sprawowany nadzér albo ktérym nie udzielono instrukcji korzystania z tego wyro-
bu przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

W zadnym razie nie prébuj naprawiac¢ urzadzenia we wtasnym zakresie oraz wykonywaé¢ w nim
zadnych przerébek — niebezpieczenstwo porazenia pragdem elektrycznym! Wszystkie naprawy i re-
gulacje tego urzadzenia nalezy powierzy¢ specjalistycznej firmie/serwisowi. Ingerujac w wyréb
w okresie gwarancji narazasz sie na ryzyko utraty praw do bezptatnych napraw.

Nigdy nie korzystaj z wyrobu majac mokre rece albo nogi.

Korzystaj z wyrobu i przechowuj go poza zasiegiem substancji palnych i lotnych.

Wyréb nie powinien by¢ narazany na dziatanie ekstremalnych temperatur, bezposrednie swiatto
stoneczne, nadmierng wilgotnosc i nie nalezy go umieszcza¢ w zbyt zakurzonym pomieszczeniu.
Nie umieszczaj wyrobu w poblizu grzejnikéw, otwartego ognia i innych odbiornikéw i urzadzen,
ktére sg zrodtem ciepta.

Wyréb jest przeznaczony do uzytkowania w gospodarstwach domowych. Nie uzywa¢ do celéw
przemystowych lub na dworze!

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do wykorzystania medycznego w szpitalach.
Produktu nie nalezy uzywac jako poduszki dla zwierzat domowych. Grozi niebezpieczenstwo roz-
gryzienia i porazenia pradem elektrycznym oraz Smierci zwierzecia.

Wyrobu nie wolno uzywac do innego celu, niz jest przeznaczony.

Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze napiecie podane na ety-
kiecie urzadzenia jest zgodne z napieciem w Twoim gniazdku.

Przewodu zasilajagcego nie wolno ktas¢ w poblizu goracych powierzchni albo kias¢ na ostrych
przedmiotach. Nie ktadZ na kabel sieciowy ciezkich przedmiotéw, umies¢ kabel tak, aby nie moz-
na byfo po nim deptac ani potkna¢ sie o niego. Zadbaj o to, zeby przewdd zasilajacy nie dotykat
goracej powierzchni.

Jezeli przewdd zasilajacy ulegt uszkodzeniu, jego wymianeg nalezy powierzy¢ serwisowi albo oso-
bie o odpowiednich kwalifikacjach, aby nie dopusci¢ do niebezpiecznych sytuacji. Nie wolno uzy-
wac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajagcym lub wtyczka.

Przewodu zasilajacego nie wolno wytaczac z gniazdka przez pocigganie za przewad.

Nie pryskaj na wyréb podczas jego pracy woda ani inng ciecza. Nie zanurzaj wyrobu podczas jego
pracy w wodzie lub innych ptynach.

Nigdy nie uzywac wyrobu w poblizu wanny, umywalki lub innych naczyn z napuszczong woda.
Jezeli nie korzystasz z wyrobu albo nie zamierzasz z niego korzysta¢, wytacz go i wyjmij wtyczke
z gniazdka. Przed rozpoczeciem czyszczenia postepuj w ten sam sposob.

Nie pozostawiaj wtgczonego urzadzenia bez nadzoru.

Przed kazdym odfozeniem urzadzenie nalezy doktadnie wychtodzic.

Jezeli wyréb bedzie uzywany w poblizu dzieci, nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Umiesz-
czaj urzadzenie zawsze z dala od dzieci. Dzieci powinny by¢ pod nadzorem zapewniajacym, ze nie
beda sie bawi¢ tym wyrobem.

Nie uzywaj wyrobu do ogrzewania pomieszczenia.

Nie wktadaj koca rozgrzewajacego pod materac.

Nie przektuwaj koca rozgrzewajacego igta ani innymi ostrymi przedmiotami.

Nie ktadz na kocu rozgrzewajacym duzych lub ciezkich przedmiotéw, np. walizek itp.

Zadbaj o to, aby wyfacznik koca rozgrzewajacego nie byt przykryty narzutami, poduszkami lub
innymi przedmiotami i byt wolno dostepny.

Podczas uzywania koca rozgrzewajacego nie skfadaj go, nie zginaj ani nie zwijaj.

Nie uzywaj koca rozgrzewajacego w regulowanym tézku. Jesli zamierzasz z niego korzystac w re-
gulowanym tézku, upewnij sie, ze koc rozgrzewajacy nie jest zgiety i ze jego kabel sieciowy nie
jest przycisniety ani skrecony.

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane na skutek niewtasciwego uzycia urzadzenia
i jego wyposazenia (za zranienia, oparzenia, pozar itp.)
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30) Regularnie sprawdzaj urzadzenie, czy nie s3 widoczne oznaki zuzycia lub uszkodzenia. Jezeli poja-
wig sie takie oznaki albo jezeli urzadzenie nie byto poprawnie eksploatowane, przed jakakolwiek
jego kolejna eksploatacja oddaj go dostawcy.

31) OSTRZEZENIE! Uzytkownik nie powinien zasna¢ podczas korzystania z urzadzenia.

32) Zurzadzenia korzystaj wiacznie z dostarczong zdejmowang jednostka sterujgcg z oznakowaniem
identycznym z oznakowaniem koca rozgrzewajacego.
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WYJASNIENIE SYMBOLI

Wyréb mozna pra¢ wytacznie recz- Wyrobu nie wolno wybielac.
nie przy max. temperaturze 40 °C.

Wyrobu nie wolno pra¢ w pralce.

Wyrobu nie wolno suszy¢ w suszar- Wyrobu nie wolno prasowac.
® ce bebnowe;j. Naparzenie jest niedopuszczalne.

Nie wpinaj szpilek. A Nie uzywaj ztozonego lub pognie-
@v cionego produktu.

[:]E] Przeczytaj te instrukcje.

INSTRUKCJA UZYCIA

1)  Rozwin koc rozgrzewajacy w miejscu, w ktérym chcesz z niego korzystac i upewnij sie, ze nie jest
zgiety lub zwiniety i ze kabel zasilajacy z pilotem znajduje sie w goérnej czesci w poblizu gtowy.
Sprawdz, czy koc rozgrzewajacy jest porzadnie wyréwnany. Za kazdym razem, kiedy uzywasz koca
rozgrzewajgcego upewnij sie, ze jest porzadnie rozpostarty i wyréwnany.

2) Wiéz wtyczke kabla zasilajacego do gniazdka elektrycznego.

3)  Wiacz koc rozgrzewajacy za pomoca przetacznika.

3 poziom 0 = rozgrzewanie jest wigczone
3 poziom 1 = niski poziom, czerwony wskaznik na pilocie zdalnego sterowania swieci stabiej
3 poziom 2 = wysoki poziom, czerwony wskaznik na pilocie zdalnego sterowania $wieci mocniej

Uwaga:
gﬁ Po wigczeniu poziomu 1 koc zostanie rozgrzany do temperatury roboczej w ciaggu ok. 30 minut.
W przypadku poziomu 2 rozgrzewanie do temperatury roboczej trwa ok. 60 minut.

Uwaga:

A 1) Jesli koc rozgrzewajacy jest wiaczony, jego wytacznik moze by¢ w niewielkim stopniu roz-
grzany, ale podczas uzycia nie moze by¢ zakryty.

2) Temperatury koca rozgrzewajacego nie nalezy sprawdzac rekoma, poniewaz s one mniej
czute niz powierzchnia ciata. Temperatura sprawdzana recznie wydaje sie nizsza i mogtaby
nieprzyjemnie oddziatywac na pozostate czesci ciata.

3) Koc rozgrzewajacy musi by¢ podczas uzywania przykryty np. kotdra, aby nie dochodzito do
duzych ubytkoéw ciepta oraz by koc nalezycie rozgrzewat.

KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE

Uwaga:
Przed rozpoczeciem czyszczenia odiacz urzadzenie od zrédta pradu.

Drobne zanieczyszczenia mozna usuwac sciereczka lub wilgotna gabka zwilzong letniag woda. Wigksze
zabrudzenia mozna usuwac w praniu.

Zasady prania:

1) Pociagnij bezpiecznik do goéry i odtgcz w ten sposéb koc od kabla doprowadzajgcego.
2)  Pierz koc recznie w max. temperaturze 40 °C.

3)  Po wypraniu wyptucz dokfadnie koc w letniej wodzie.

4)  Nie wyzynaj koca rozgrzewajacego ani nie uzywaj do jego suszenia suszarki bebnowe;j.
5) Roztéz koc na suszarce do bielizny i pozostaw go do wysuszenia.
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Uwaga:

3 Nigdy nie pierz koca rozgrzewajacego razem z kablem doprowadzajacym!

3 Do suszenia koca nie uzywaj suszarek lub innych urzadzen, pozostaw koc do wyschniecia
na powietrzu.

. Nigdy nie wiaczaj koca rozgrzewajacego w celu jego wysuszenia!

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne: . ... ... . e 230 V AC (zmienne)
Nominalna czestotliwose: . . ... .. 50 Hz
Nominalna MoOC:. . ... e 60 W
Klasa ochrony (ochrona przed porazeniem pradem elektrycznym): . ....... ... ... .. ... .. ... .... 1l
Dtugoscé kabla sieCiowego:. . . . . ...t e 2,2m
VY Miary . 150 x 80 cm

Zastrzega sie¢ prawo do zmiany tekstu i parametréw technicznych.

WSKAZOWKI | INFORMACJE DOTYCZACE GOSPODARKI ZUZYTYM
OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy nalezy dostarczy¢ do punktu przeznaczonego do sktadowania od-
padu, wyznaczonego przez urzedy lokalne.

UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH | ELEKTRONICZNYCH

Ten symbol, umieszczony na produktach lub w ich dokumentacji, oznacza, ze zuzytych
wyrobéw elektrycznych i elektronicznych nie wolno likwidowa¢ wraz ze zwyktym od-
padem komunalnym. W celu zapewnienia nalezytej likwidacji, utylizacji i recyklingu
tych wyrobdow nalezy przekazac je do wyznaczonych skfadnic odpadéw. W niektorych
krajach Unii Europejskiej lub innych panstwach europejskich mozna zamiast tego zwro-

I ci¢ tego rodzaju wyroby lokalnemu sprzedawcy przy kupnie ekwiwalentnego nowego
produktu. Wtasciwa likwidacja tych produktéw pozwoli zachowac cenne zrédta surow-
cow naturalnych i pomoze w zapobieganiu negatywnemu wptywowi na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzkie, co moze spowodowac niewtasciwa likwidacja odpadow.
Szczegdtowych informacji udzielg Panstwu urzedy miejskie lub najblizsze sktadnice od-
paddéw. W przypadku niewtasciwej utylizacji tego rodzaju odpadu moga zosta¢ natozo-
ne kary zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dotyczy przedsiebiorcéw z krajow Unii Europejskiej
Jesli chca Panstwo likwidowad urzadzenia elektryczne i elektroniczne, prosimy o uzy-
skanie potrzebnych informacji od sprzedawcy lub dostawcy wyrobu.

Likwidacja wyrobéw w krajach spoza Unii Europejskiej

Ten symbol obowigzuje w Unii Europejskiej. Jesli chca Paristwo zlikwidowac ten wyréb,
prosimy o uzyskanie potrzebnych informacji dotyczacych prawidtowego sposobu likwi-
dacji od lokalnych urzedéw lub od sprzedawcy.

c E Ten wyrodb spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.

Zastrzegamy sobie mozliwos¢ dokonywania zmian tekstu, designu i danych technicznych wyrobu
bez uprzedzenia.
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PYKOBOACTBO [MOJIb3OBATENA

SENCOR

SUB 180BE / SUB 180BL

B nepBbiii pa3 nepepg MCMonb30BaHVEM BHMATENIbHO NMPOYTUTE WHCTPYKLMM, NpriBejeHHble B AaHHOM PYKOBOA-
CTBe Monb30BaTens, Aaxe eC/iv Bbl PAHEE YXe MOo/b30BannCh aHaNoMMUHbIMI NPOAYKTamMu. Vicnonb3yiite faHHbI
NPOAYKT TONbKO B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMAMU, MPUBEAEHHbIMU B JAHHOM PYKOBOACTBE. XpaHnTe pyKOBOACTBO
nonb3oBaTensa B HAAEKHOM MeCTe, YTobbl K HeMy BCeria MOXKHO 6blo 06paTUTLCA NPU HEOBXOANMOCTU.

CoxpaHuTe OpUriHanbHyIo YNaKoBKY, BKNOUYasA BHyTPEHHWE YNaKOBOUYHbIe MaTepiaibl, FapaHTUHbIN TanoH 1 YekK,
NOATBEPXKAAIOLMI NOKYMKY, MO KpaiHel Mepe, B TeyeHne Cpoka AeNCTBUA rapaHTun. Mpu HeobXxoAMMOCTY TpaHc-
NOPTUPOBKW AaHHOTO NPOAYKTa, YNaKyiTe ero B OpUriHanbHylo KapToHHYI0 KOPOOKyY, 4Tobbl obecneuntb Makcm-
MarlbHyI0 3alMTy Npu NepeBo3Ke (Hanprmep, Npu nepeeszae UAK NPu HeObXOAMMOCTN OTMNPABKM Ha PEMOHT).
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COAEPXAHUE
BAMHOE NPEAYMPEXAEHNE O BE3OTIACHOCTU. ...ttt e e 3
YCNOBHBIE OBO3HAUEHUA. . . ..o 5

NHCTPYKLUWMW MO SKCMNNYATALIAN
OUYNCTKA N TEXHNYECKOE OBCNTY>KMBAHUE

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUIKI ..o e 6

NHCTPYKLU N UHOOPMALINA OB YTUNA3ALIM YITAKOBOYHbBIX MATEPUATIOB ... 6

YTUNN3ALUNA OTPABOTABLUEFO S/TEKTPUYECKOIO 1 SNIEKTPOHHOIO OBOPYAOBAHUA. ...t 6
RU-2
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BAXHOE NMPEAYNPEXAEHUE O BE3BONACHOCTU

1) OcTopoxHo pacnakyiTe NpoAyKT; NocTapanTech He BblIOpachiBaTh KakMe-nMbo YacTu ynakoBKM A0 TOTO, Kak
npoBepuTe KOMMIEKTHOCTb.

2)  [laHHoe n3aenue He NpeAHa3HauYeHo AN1A NPUMEHeHNA nuuamm (BKlouan AeTel) C OrpaHNUYeHHbIMM YMCTBEH-
HBIMU MK GU3UYECKUMY BOSMOXKHOCTAMM UM HEOMbITHBIMY MOJNb30BATENAMU, A0 TOTO, KaK OHY ByayT 0byue-
Hbl TN BOSKHBIM 06Pa3oM MPOUHCTPYKTNPOBAHbI O ero 6e30MacHOM MCMOMb30BaHWK UK MPW OTCYTCTBUN
HabMIofieHNA CO CTOPOHbI OTBETCTBEHHOIO NLiA.

3)  Hu npu Kakux ycnosusax He MbiTaiiTeCb CaMOCTOATENIbHO PEMOHTUPOBATb AaHHOE YCTPONCTBO WSIN U3MEHATb
€ro KOHCTPYKLIMIO - 3TO MOXET NPUBECTN K MOPaXeHUIO 3NeKTpUYeckuM Tokom! [11A BbINONHEHUA PEMOHTa
1 perynmpoBKU NepefaiiTe AaHHbIA MPOAYKT B CMELMANN3MPOBaHHbIN CEPBUCHDI LIEHTP. MONbITKK camocTos-
TeNbHOTO PEMOHTa BO BPeMA CPOKa AENCTBIA rapaHTM MOTYT MPUBECTU K €€ aHHYJIMPOBaHUIO.

4)  HwuKorpa He nonb3yiATeCb NPOAYKTOM, €C/IN Y BaC MOKpble HOTU MW PYKH.

5)  Bo Bpems XxpaHeHWsA 1 UCMOMb30BaHMA JaHHOrO NPOAYKTa CliefnTe 3a TeM, YTO6bl MO6GNN30CTH OTCYTCTBOBANN
NerkoBocniaMeHALWMeca 1nm 6bICTPO ncnapALLMecs BelecTsa.

6)  M3beralite BO3[ENCTBMA Ha MPOAYKT CANLIKOM BbICOKUX MM CIIMLKOM HU3KKX TemMrnepaTyp, a Takxe NpAaMbIX
COJTHEYHbIX Nyyel, NOBbILLEHHON BNaXXHOCTH 1 3aMblIEHHOCTN..

7)  He yctaHaBnuBaiTe NpoAyKT No6AM30CTI OT HarpeBaTesbHbIX NPUGOPOB, NCTOUHUKOB OTKPLITOrO OrHA UK
LIPYTVIX NICTOYHWKOB Tenna.

8) JlaHHbI NPOAYKT NpefHa3HayeH Ana AoMaLlHEero 1Cnonb3osaHna. He ncnonb3yiiTe ero Ha Npov3BOACTBE UK
BHe nomeLlyeHus!

9)  [JaHHbI anekTponpubop He NpeaHa3HaueH Ana NeuyebHOro NCnonb3oBaHUA B 60NbHULAX.

10) W3penue He fOMKHO ObITb NCMONb30BaHO B KaueCTBe MOAYLIKW 417 JOMALLHUX XNBOTHbIX. CylecTByeT onac-
HOCTb NPOKYCbIBaHUA N30MALIMK, KOTOPOE MOXET NMPUBECTMN K TPAaBME OT NMOPaKeHNA SNEKTPNYECKVIM TOKOM 1
BO3MOXHOW NocneaytoLlei rmbeny XnsoTHoro.

1) He ncnonb3yiiTe AaHHbIA NPOAYKT ANA KaKUX-NNOO Lieneil, TOMUMO TeX, ANA KOTOPbIX OH Npe/iHa3HaueH.

12) MNepep nopknioyeHnem K poseTke ybeauTech B TOM, YTO HaNpsAXKeHWe, yKa3saHHOE Ha STUKETKe, COOTBETCTBYeT
HaNPAXeHWIO SNeKTPUYECKOn ceTu.

13) He pa3mellaiiTe WHYp NUTaHWA NOOGNM30CTV OT UCTOYHMKOB Ternna WM OCTpbIX NpeameToB. He cTaBbTe Ha
LUHYP TAXeNble NpeaMeTbl. PacnonoxuTe WHyp Takvm 06pa3om, UToObI Ha HEro HEBO3MOXXHO 6bIIO HACTYNUTbL
WM CNOTKHYTbCA. MpocnefmnTe 3a Tem, YTo6bI LWHYP NUTAHUA He KacancA ropAaYunx NoBEPXHOCTEN.

14)  Ecnvi WHyp NnTaHKA MOBPeXAeH, NepefaiiTe ero AnA peMoHTa B odULMabHbIN CEPBUCHDI LIEHTP, BO 136eXa-
HVe HeCYacTHOro Clyyas. 3anpeLlaeTca UCNosb30BaTb MPOAYKT MPU HAMUMN NMOBPEXAEHNI WHYpa NUTaHnA
WA WITENCENbHOW BUKU.

Mpu OTKIOUEHUN LUHYPa NUTaHUA OT PO3ETKU He TAHWTE 3a MPOBOA.
He pacnbinaiiTe Ha faHHbI MPOAYKT BOAY WIIN KaKylo-IM60 NHYI0 XMNAKOCTb. He morpy»kaitTe aaHHoe usgenve
B BOAY UM KaKyt0-M60 UHYIO XUAKOCTb.

17) Hwuikorga He ncnonb3yiTe faHHbIA MPOAYKT PALOM C BAaHHOW, PAKOBMHOMN i ntoboii Apyroi eMKOCTbIo, Ha-
MONHEHHOV BOAOW.

18)  Ecnu Bbl He cobrpaeTech UCMONb30BaTb NPOAYKT B TEUEHWE ANTENbHOMO BPEMEHM, BbIKITIOUMNTE €ro U OTK0-
uuTe WTENCeNbHYI0 BUIKY OT po3eTKin. Kpome Toro, 3Tv AeNCTBIUA HEOOXOAMMO BbIMOMHATL Nepes OYNCTKOM.

19) Hwukorga He ocTaBnAiiTe BKIOYEHHbIN NPOAYKT 6€3 nprucMoTpa.

20) MMepepn Tem, Kak NOCTaBUTb NPOAYKT Ha XpaHEeHWe, AaiTe emy NOMHOCTbIO OCTbITh.

21) CobniogaiiTe 0cobyio OCTOPOXHOCTb NPV MCMONB30BAHUM B TEX Clyyasx, Koraa nobamsocT HaxoaaTca Aetu. Beerga

XpaHuUTe AaHHbIN NPOAYKT B MeCTax, HeloCTYNHbIX AnA AeTel. Cnefute 3a Tem, UTOObI 1€TU HE UrPanu C NPOAYKTOM.

) He ncnonb3yiite naHHoe usaenve ana oborpesa NOMeLLEHNA.

) He knapute sanekTpuyeckoe oaeano noj marpac.

24) He npoTbiKaiTe aneKTPUYECKOEe OAANO UMMON UK APYFMMI OCTPLIMU NPpeaMeTamm.

) He cTaBbTe Ha aneKTpuyeckoe ofeano Taxesnble NpeAMeTbl - HanpUMep, CYMKI UK YeMOAaHbI.
) MpocneawnTe 3a Tem, UTO6bI BbIK/IOUATENb SNEKTPUYECKOro oeaAna Obi Ierko AoCTyNeH 1 He Obin 3aKpbIT ApY-

T MK ofieAnamu, NoAyLIKaM1 UM aHanorMyHbIMI NpeaMeTamu.

27) He crnbaiite, He cknapblBaiiTe 1 He KOMKalTe aN1eKTpUYeckoe ofeano, Koraa OHO BKIIOYEHO.

28) He ncnonb3yiTe aneKTpryeckoe oAeAno Ha KpoBaTAX C PerynnpoBKoii NONoXeHNA. Mpy cnonb3oBaHUN 3TO-
ro ofenna Ha KpoBaTAX C PEryNMpOBKOI MONOXEHUA NPOCTEAMUTE 3a TeM, YTOObI 0OfeANo He Crnbanocsb, 1 YTo-
6bl LUHYP MUTAHUA He MePeKPYYNBANCA 1 He 3acTpeBar.

29) W3rotoBuTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXJeHWA, BO3HUKLIVE B pe3ynbTaTe HenpaBUIbHOMO MC-
Nonb30oBaHNA NPOAYKTA M [JOMONHUTENbHBIX MPUCNOCOBNEHNIA (TPaBMbI, OXKOTW, MOXap U T.A.).
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30) Yacto npoBepsiTe aneKTPONPMOOP Ha NpPeaMeT NOABMEHVA NPU3HAKOB N3HOCa UK NoBpexaeHua. Ecnu Ta-
K1e NpusHaky NoABAAITCA WK eCn NPOAYKT UCMONb30BaNCA HenpaBuibHO, BEPHUTE ero NoCTaBLUVKY [0
Hayvana Kakoro-n16o ucrnosb3oBaHuA.

31) MNPEAYNPEXAEHVE! Monb3oBaTenb He JOMKEH 3acbinaTb BO BPeMs UCMOMb30BaHWA NPOAYyKTa.

32) Vcnonb3yiiTe NPOAYKT TOMBKO C NpUaraloLnMcA CbeMHbIM YCTPONCTBOM yrpaBfeHnsA, Ha KOTOpom 0603Ha-
YeHa MapKMpOBKa, COOTBETCTBYIOLAA MOAENM NEeKTPNYECKOro ofeana.
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YCJIOBHbIE OO3HAYEHUA
[laHHOe V3enue MOXHO CTUPaTb TONbKO [laHHOE 13aenune He NOANEXUT oT6ennBa-
BPYUHYIO Npu Temnepatype He Bbie 40 °C. HWI0.

[laHHOe n3penvie He NOANEXUT CTPKe
B CTVIpaHbHOI;I MalwuHe.

[laHHOe 13aenue He NOANEXNT CyLuKe B 6a- & [laHHoe n3genvie He cnepyeT MaanTb

pabaHe CTMpanbHOI MaLUMHbI. YTIOTOM.
He nopBepratb o6paboTke napom.

He nportbikaiTte 6ynaskamu. a He BKntovaiiTe B CNOXXEHHOM WM CKOMKaH-

%, HOM BUe.

MpouTnTe AaHHOE PYKOBOACTBO.

=@ R &

WHCTPYKUUN NO SKCIMJTYATALUN

1) Pa3BepHUTe 3NeKTPUYECKOE OAEANO HEMOCPEACTBEHHO Nepes UCMOb30BaHNeM 1 y6e[nTech B TOM, UTO OHO He
NepeKpyyYeHo 1 He UMEET CKNALOK, 1 YTO WHYP MUTAHUA 1 SNIEMEHTbI YNPaBEHUA HAXOAATCA B BEPXHEN YacTy,
HanpaBneHHo K ronose. MpocneauTe 3a Tem, YTOGbI NEKTPUYECKOE OAEANO NIEXasNo POBHO 1 He crnbanock. Kax-
AbliA pa3 Npu NCMomb30BaHNN SEKTPUYECKOTO OfieAna, y6eamnTech B TOM, YTO OHO JIEXMUT POBHO U He crnbaeTca.

2)  [lopknioumTe WHYP NUTaHNA K PO3ETKE.

3)  BkniounTe aneKTpryeckoe ofieasno C MOMOLLbIO BbIK/IloYaTens.
. ypoBeHb 0 = 060rpeB oTK/oUeH
. ypoBeHb 1 = HU3KaA MOLYHOCTb, FOPUT TYCK/IbI KPacHbIi MHAUKATOP
. YPOBEeHb 2 = BbICOKaA MOLYHOCTb, FOPUT APKMNIA KpaCHbIA MHANKATOP

Hue okono 30 MUHYT. Ha ypoBHe 2 3neKTpryeckoe ofieano HarpeBaeTcs Ao paboueli TemnepaTypbl B Teye-
Hue 0Koso 60 MUHYT.

Mpumeuanne:

1) Korpaa sanekTpuueckoe ofesno BKIOUYEHO, NepeKouaTesib MOXET Cllerka HarpeBaTbCs, U MO3TOMY ero
He crieflyeT HaKpbIBaTb.

2)  He cnepyet npoBepATb TemnepaTypy ofesna PyKoi, Tak Kak pyKky o6nafatoT MeHbLUel YyBCTBUTENb-
HOCTbIO, YeM Jipyruie yacTu Tena. Mpu NPUKOCHOBEHNW PYKOI TemnepaTypa KaxeTca 6onee HU3KOIA, HO
MO>eT ObITb HEKOMPOPTHOW ANA APYrvX YacTen Tena.

3)  Bo Bpems UCMOMb30BaHWA, dNEKTPUYECKOe OAEANO He CreAyeT HaKpbiBaTb (Hanpumep, OOblYHbIM
ofeAnom); B NPOTMBHOM CJlyyae, NoTeps Teria MOXeT 6biTb CAMLIKOM BbICOKOIA, 1 OHO He byfeT Ha-
rpeBaTbCA B [JOCTAaTOYHON CTeMeHU.

Dﬂ MpumeuaHme:
lMpwn nepeknoyeHnn Ha ypoBeHb 1 3eKTPYECKOe OAEANO HarpeBaeTca [0 paboyelt TemnepaTypbl B Teue-

OYNCTKA N TEXHUYECKOE OBCNTYXKUBAHUE

Mpumeuanne:
Mepen ounCTKOI OTKMIOUNTE YCTPOICTBO OT CETU MUTAHUA.

[na yAaneHuna HeBOoNbLINX NATEH MOXHO BOCMOb30BaTbCA TPANKON nnn I'y6KOI;1, CMOYeHHOW B Tennion Bope. [ina
BblBeleHVs 60NblUMX NATEH Heobxoauma CTpKa.

Mopapok cTupkn:

1) Tpexpe Bcero, OTKNOUMTE WHYP NUTaHWA OT OfeANa, NepeMecTVB 3alyUTHbI NepeksioyaTeNb B BepXHee Mno-
NoXeHue.

Opesno cnepyeT CcTpaTb BPYUHyto, npuw Temnepatype 40 °C.

Mocne cTUpKM HeO6XOAMMO TLIATENIbHO MPOMONOCKaTb OAEANO B TEMION BOAE.

He BbIXMMaiiTe ofieano 1 He cywuTe ero B 6apabaHe CyLINIbHON MaLUVHbI.

PacnpaBbTe ofieAano 1 noBeckTe ero CyLUMTbCA Ha 6enbeBoil BepeBKe.
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MpumeyaHme:

. Huikorga He cTupaiiTe aneKTpruyeckoe oAeano BMecTe CO LHYPOM NUTaHus!

. He ncnonb3yite AnA CywKy BEHTUNATOPbI UK ApYyre YCTPOIACTBa; AaliTe OfeaAny BbICOXHYTb Ha CBe-
Kem Bo3ayxe.

. Huikorga He BKntovaiiTe ofeano Ans Toro, YTobbl BbICYLWNTb ero!

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

HomunHanbHas yactoTa: ...
HomunHanbHaa MoLHOCT

npOI/I3BOﬂVITeJ1b ocTaBnseT 3a coboi NpaBo N3MEHATb TEKCT PYKOBOACTBa 1 TEXHUYECKME NapameTpbl usaenna.

MHCTPYKUMUX NO YTUNN3ALUN NCNOJIb3OBAHHOIO YNAKOBO4YHOIO
MATEPUAJIA

YNakoBOYHbIN MaTepran Heo6XOAMMO YTUM3UPOBaTb TOSIbKO B CreLyanbHO OTBEAEHHbIX MecTax Afia cbopa
Mmycopa.

MHCTPYKLUU NO YTUNU3ALUNN SNEKTPUYECKOTO U SJIEKTPOHHOIO
OBOPYAOBAHUA

[laHHOe 0603HaueHMe Ha M3[ENUN VAN Ha OPUrMHANBHON AOKYMEHTAUMK K HEMY O3HauaeT, uTo
oTpaboTaBlUee SNEKTPUYECKOE 1 SNEKTPOHHOE 060pyAOBaHUE He CefyeT BblbpacbiBaTb BMe-
cTe ¢ 06bI4YHBIMM GbITOBbIMM OTXOAaMKW. CneayeT nepefaTh €ro B CNeynanu3vipoBaHHble LeHTPbI
cbopa OTXOA0B AJ1A YTUAM3aLUM 1 NOBTOPHOI NepepaboTku. Kpome Toro, B HEKOTOPbIX CTPaHax
EBponeiickoro Coto3a oTpaboTaBLUve N3AeNVA MOXHO BEPHYTb MO MeCTy NprobpeTeHns npu no-

I «ynKe aHanorVyHOro HOBOrO MPOAYKTA. [paBuMbHasA yTUAM3aUMA AaHHOTO U3AENNA NMO3BONNT
COXPaHUTb LieHHble NPUPOAHbIE PECYPChbl 1 NPefoTBPaTUTL BPeAHOE BO3AENCTBME HA OKPYXKa-
fowjyto cpegy. [lonoNHUTENbHYI0 MHGOPMALIMIO MOXHO MOJTYUYNTb, OOPATVBLUNCH B MECTHYHO WH-
dopmaLvoHHyto ClyKOy UK B LLEHTP cbopa 1 yTUAn3aLmm oTXof0B. B COOTBETCTBUM C MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM, HEMPaBWIbHAA YTUIM3aLMA OTXO[0B JAHHOTO TWMa MOXET NoBieYb 3a Co-
6011 HanoxeHue WTpada.

[Ana npepnpuaTtuni ctpad EC
[ina nonyyeHnAa MHGOPMaLMKN O NPaABUABHON YTUAN3ALMK SNIEKTPUYECKOTO UM SNEKTPOHHOTO
060pyf0BaHNA 06PATUTECH B MYHKT PO3HUYHOW UM ONTOBOW NPOAAXKN.

YTunusauua o6opyaoBaHNA B APYrvX CTpaHaXx, He BXoAALMX B cocTas EC
[laHHbI cMMBON fleficTBUTENEH Ha Tepputopum EBponeiickoro Cotosa. [ina nonyyeHnsa nHpopma-
LM 06 yTnn3aLmm JaHHOTO NPOAYKTa 06paTUTECh B MECTHYIO CPABOYHYIO CITyXKOY Uiy No MmecTy

ero npuobpeteHua. [laHHoe V3Aenne COOTBETCTBYeT TpeboBaHMAM EC No 3neKTpomMarHMTHom co-
BMECTMMOCTH 1 31eKTPo6e30MacHOCTY.

c € [laHHbI MPOAYKT COTBETCTBYET BCEM COOTBETCTBYIOLLM OCHOBHbIM CTaHAapTam EC.

Mbl ocTaBnsiem 3a coboi NpPaBo U3MEHATb TEKCT PYKOBOACTBA, KOHCTPYKLUMIO WX TEXHNYECKNE XapaKTePUCTUKKU
v3genun 6e3 npenBapuUTesibHOro yseJOMJIEHUA.
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NAUDOTOJO VADOVAS

SENCOR

SUB 180BE / SUB 180BL

Pries pradédami naudoti $j gaminj, atidZiai perskaitykite visus nurodymus, pateiktus Siame vartotojo vado-
ve, net ir tuomet, jeigu jau mokate naudoti panasius gaminius. Sj gaminj naudokite tik pagal nurodymus,
aprasytus vartotojo vadove. Laikykite §j vartotojo vadova saugioje. lengvai pasiekiamoje vietoje, kad juo
galima buty pasinaudoti ir véliau.

ISsaugokite originalig pakuote, jskaitant vidines pakavimo medziagas, garantine kortele ir pirkima jro-
dantj ¢ekj bent garantinio laikotarpio metu. Prireikus $j gaminj iSsiysti, supakuokite jj j originaliag karto-
nine déze, kad uztikrintuméte maksimalig apsauga siuntimo arba transportavimo metu (pavyzdziui, kai
persikraustote arba jums reikia iSsiysti §j gaminj remontuoti).
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TURINYS

SVARBUS JSPEJIMAS DEL SAUGOS. . . . .\ttt ettt e et et e e e e e e e e 3
SIMBOLIY PAAISKINIMAS . . oottt e ettt e e e e e e e e e e e 4
NAUDOJIMO INSTRUKCH A . . e et 4
VALYMAS IR PRIEZIURA . . . o ottt ettt e et e et e e e e e e e et e 4
TECHNINIAI DUOMENYS . . . e e e e 5
NURODYMAI IR INFORMACIJA APIE NAUDOTY PAKAVIMO MEDZIAGY ISMETIMO . ............... 5
SENY ELEKTRINIY IR ELEKTRONINIY JRENGINIY ISMETIMAS . ... e 5
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SVARBUS JSPEJIMAS DEL SAUGOS

1)

2)

3)

14)

15)
16)

17)
18)

19)
20)
21)

22)
23)
24)
25)
26)

27)
28)
29)
30)

31)
32)

Atsargiai iSpakuokite $j gaminj ir jokiais budais neiSmeskite jokios pakuotés dalies tol, kol nejsiti-
kinsite, kad radote visas Sio gaminio sudedamasias dalis.

Sio gaminio negalima naudoti asmenims (jskaitant vaikus), turintiems fiziniy ar psichiniy negaliy,
arba patirties stokojantiems asmenims, nebent jie baty tinkamai kvalifikuoti arba iSmokyti saugiai
Jokiu badu nebandykite taisyti arba reguliuoti gaminio patys - kyla elektros smigio pavojus! Visus
remonto ir reguliavimo darbus patikékite specializuotai bendrovei / techninio aptarnavimo centrui.
Bandant patiems taisyti arba reguliuoti $j gaminj garantiniu laikotarpiu, garantija gali nebegalioti.
Niekada nenaudokite Sio gaminio, jeigu jlsy rankos arba kojos Slapios.

Sj gaminj naudokite ir laikykite tik atokiai nuo degiy arba lakiy medziagy ir tirpaly.

Saugokite §j gaminj nuo itin Zemos arba aukstos temperatiros, tiesioginiy saulés spinduliy bei
pernelyg didelés drégmés ir nenaudokite ten, kur kyla daug dulkiy.

Nestatykite $io gaminio prie Sildytuvy, atviros liepsnos 3altiniy arba Silumos prietaisy ar jrenginiy.
Sis gaminys skirtas naudoti namy tkyje. Nenaudokite pramonés Gkyje arba lauke!

Sis prietaisas neskirtas naudoti ligoninése medicininiams tikslams.

Gaminio negalima naudoti kaip pagalvés gyviinams augintiniams. Kyla pavojus, kad jie gaminj
prakas ir gaus galimai mirting elektros smagj.

Naudokite $j gaminj tik pagal numatytaja paskirtj.

Prie$ jjungdami §j gaminj j maitinimo lizdg, jsitikinkite, kad maitinimo lizdo jtampa atitinka jtam-
pa, nurodyta gaminio etiketéje.

Saugokite maitinimo laidg nuo jkaitusiy viety arba astriy daikty. Nedékite ant kabelio jokiy sunkiy
daikty; nutieskite kabelj kaip, kad ant jo negalima baty atsistoti arba uz jo uzkliati. Jsitikinkite,
kad maitinimo laidas neliecia jokio jkaitusio pavirsiaus.

Jeigu Sio gaminio maitinimo laidas buty paZzeistas, jj turi pataisyti jgaliotasis techninio aptarna-
vimo centro meistras, kad nekilty pavojingy situacijy. Draudziama naudoti gaminj su paZzeistu
maitinimo laidu arba elektros kistuku.

Neisjunkite gaminio kistuko i$ sieninio lizdo, traukdami uz kabelio.

Nepurkskite ant $io gaminio vandens arba kokio nors kito skyscio. Operacijos metu nepanardinkite
$io gaminio j vandenj arba kokj nors kita skyst;.

Niekada nenaudokite Sio gaminio prie vonios, kriauklés arba kity vandens pripilty talpykly.

Jeigu nenaudojate Sio gaminio arba Zinote, kad artimiausiu metu jo nenaudosite, iSjunkite jj ir
iStraukite jo elektros kiStuka i$ sieninio lizdo. Tg patj atlikite prie$ valydami 3j gaminj.

Niekada nepalikite jjungto gaminio be prieZidros.

Prie$ padédami gaminj j vieta, palaukite, kol jis visiskai atvés.

Bukite itin atsargus, jei naudojant gaminj netoliese yra vaiky. Laikykite §j gaminj vaikams nepasie-
kiamoje vietoje. Vaikus privaloma priziaréti, kad jie nezaisty su $iuo gaminiu.

Nenaudokite gaminio patalpai Sildyti.

Nedékite elektrinio apkloto po ¢iuZiniu.

Nepradurkite elektrinio apkloto adata ar kitu astriu daiktu.

Nedékite ant elektrinio apkloto dideliy ar sunkiy daikty, pavyzdziui, bagazo.

Pasirtpinkite, kad elektrinis apklotas nebdty uzdengtas antklodémis, pagalvémis ar panasiais
daiktais, taip pat, kad jis buty lengvai pasiekiamas.

Operacijos metu nelankstykite, nelenkite ir neglamzykite elektrinio apkloto.

Nenaudokite elektrinio apkloto lovose, kuriy padétis reguliuojama. Jei naudosite apklotg lovose,
kuriy padétis yra reguliuojama, pasirapinkite, kad elektrinis apklotas nebaty sulenktas, o jo maiti-
nimo laidas - uz nieko neuzkliuves ir nesusivijes.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz jokia Zalg, kilusia dél netinkamo Sio gaminio ir jo priedy
naudojimo (suzeidimus, nudegimus, nusiplikymus, gaisra, maisto sugedima ir kt.).

Daznai tikrinkite prietaisg, ar nesimato jo pazeidimo pozymiy. Jeigu tokiy pozymiy atsirasty arba
jeigu prietaisas buty netinkamai naudotas, daugiau jo nebenaudokite, o grazinkite tiekéjui.
JSPEJIMAS! Vartotojas neturi uzmigti, naudodamas 3 prietaisa.

Naudokite prietaisa tik su pateiktuoju atjungiamu valdymo jtaisu, kuris turi bati to paties modelio
kaip ir Sildoma antklode.

LT-3
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ELEKTRINIS APKLOTAS
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SIMBOLIY PAAISKINIMAS

Gaminj galima plauti tik rankomis, Gaminio negalima balinti.
daugiausiai 40 °C temperaturoje.
Gaminio negalima plauti skalbimo
masinoje.
Gaminio negalima dziovinti bugni- Gaminio negalima lyginti.

® néje dziovinimo masinoje. Draudziama lyginti garais.
Nebadykite. g Nenaudokite gaminio sulankstyto

@v arba suglamzyto.
[:[i] Perskaitykite $j vadova.

NAUDOJIMO INSTRUKCUJA

1) I8lankstykite elektrinj apklota ten, kur jis bus naudojamas ir patikrinkite, ar jis nesulankstytas ar
nesulinkes, o maitinimo laidas su valdikliais yra virSuje, ar¢iau galvos. Patikrinkite, ar elektrinis
apklotas tikrai lygus. Kiekviena karta naudodami elektrinj apklota jsitinkite, kad jis tinkamai is-
skleistas ir islankstytas.

2)  Jjunkite maitinimo laida j maitinimo lizda.

3) Jungikliu jjunkite elektrinj apklota.

. 0 lygis = Sildymas i$jungtas
. 1 lygis = mazesnis galingumas, raudona kontroliné lemputé valdiklyje yra neryski
e 2lygis = didesnis galingumas, raudona kontroliné lemputé valdiklyje yra ryski

Pastaba:
Bﬁ Perjungus j 1 lygj, elektrinis apklotas jkais iki darbinés temperatiros per mazdaug 30 minuciy.
Perjungus j 2 lygj, elektrinis apklotas jkais iki darbinés temperatiros per mazdaug 60 minuciy.

Pastaba:
A 1) Jei elektrinis apklotas jjungtas, jungiklis gali bati truputél;j siltas, todél operacijos metu jo

neuzdenkite.

2) Netikrinkite apkloto temperataros ranka, kadangi rankos maziau jautrios negu kino oda.
Ranka juntama temperatira suvokiama kaip Zemesné, o kitoms kino dalims ji gali bati
nemaloni.

3) Naudojant elektrinj apklota reikia apdengti, pvz., antklode, priesingu atveju, Silumos nuos-
toliai gali bati pernelyg dideli ir apklotas pakankamai nejsils.

VALYMAS IR PRIEZIURA

Pastaba:
Prie$ pradédami valyti, atjunkite $j gaminj nuo maitinimo 3altinio.

Smulkias démes galima pasalinti naudojant sluoste arba drégna kemping, sumirkyta drungname vande-
nyje. Didesnes démes galima pasalinti plaunant.

Plovimas:

1)  Pirmiausiai atjunkite apklotag nuo maitinimo laido, patraukdami j priekj apsauga.
2)  Plaukite rankomis, vandens temperattra turi bati daugiausiai 40 °C.

3) ISplove kruopsciai nuskalaukite apklota drungnu vandeniu.

4)  Negrezkite apkloto ir nedZiovinkite jo bugninéje dziovykléje.

5) Laisvai pakabinkite apklota ir leiskite jam nataraliai isdziati.
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ELEKTRINIS APKLOTAS

SUB 180BE / SUB 180BL

Pastaba:

3 Niekada neplaukite apkloto kartu su maitinimo laidu!

3 NedZiovinkite ventiliatoriais, fenais ar kitais dziovinimo jrenginiais, tegu apklotas natara-
liai idZiGva ore.

. Niekada nedziovinkite apkloto jjungdami!

TECHNINIAI DUOMENYS

Nominali JTampa: . . ... 230V AC
Nominalus daznis: . ... ... 50 Hz
Nominali galia:. . . ... 60 W
Apsaugos nuo elektros smagio Klasé:. . .. ... ... e Il
Elektros laido ilgis: . . . . .. oot e 2.2m
MatmENY S . . e 150 x 80 cm

Pasiliekama teisé keisti tekstg ir techninius parametrus.

NURODYMAI, KAIP ISMESI PANAUDOTAS PAKAVIMO MEDZIAGAS
MEDZIAGOS

ISmeskite pakavimo medziagas j tam skirtg atlieky iSmetimo vieta.

ELEKTRONINIY IR ELEKTRINIY BUITINIY PRIETAISY ISMETIMO INSTRUKCIJA

Sis ant gaminiy pazymeétas arba originaliuose dokumentuose esantis zenklas reiskia,
kad panaudoty elektriniy arba elektroniniy jrenginiy negalima iSmesti kartu su stan-
dartinémis buitinémis atliekomis. Siekiant Siuos gaminius iSmesti, perdirbti ar pakeis-
ti susidéveéjusius jrenginius naujais, juos reikia atiduoti j nustatytus atlieky surinkimo
punktus. Arba, alternatyviai, kai kuriose Europos Sajungos valstybése narése arba ki-

I tose Europos 3alyse jsigydami atitinkama nauja gaminj, senus gaminius galite grazinti
vietos pardavéjams. Tinkamai iSmesdami $j gaminj, padésite tausoti brangius gamtinius
isteklius ir iSvengti potencialiai neigiamo poveikio aplinkai, kuris gali bati padarytas
netinkamai iSmetus atliekas. Issamesnés informacijos pasiteiraukite savo savivaldybéje
arba artimiausiame atlieky surinkimo punkte. Atsizvelgiant j nacionalinius teisés aktus,
uz netinkama Sio tipo atlieky iSmetima gali buti taikomos nuobaudos.

Europos Sajungos valstybiy nariy verslo subjektams
Jeigu norite iSmesti elektrinius arba elektroninius prietaisus, reikiamos informacijos
teiraukités pas savo pardaveéja arba tiekéja.

Atlieky iSmetinas kitose, ne Europos Sajungos Salyse

Sis zenklas galioja Europos Sajungoje. Jeigu norite i¥mesti §j gaminj, teiraukités reikia-
mos informacijos apie tinkama atlieky iSmetimo buda vietos savivaldybéje arba pas
savo pardavéja. Sis gaminys atitinka ES reglamento dél elektromagnetinio suderinamu-
mo ir elektros saugos reikalavimus.

c € Sis gaminys atitinka visus atitinkamus pagrindinius ES reglamenty reikalavimus.

Tekstas, dizainas ir techniné specifi kacija gali buti kei¢iami be iSankstinio jspéjimo ir mes pasilieka-
me teise daryti Siuos pakeitimus.
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